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Open Architecture Approach to Teaching Russian as a Foreign Language
Irene Krasner, Defense Language Institute Foreign Language Center (DLIFLC)

The purpose of this article is to introduce and discuss some
principles of Open Architecture in the application of teaching
foreign languages, Russian in particular. The term Open
Architecture (OA) originated in computer science. “Open
architecture is a type of computer architecture or software
architecture intended to make adding, upgrading, and swapping
components easy... Similarly, an open software architecture is
one in which additional software modules can be added to the
basic framework provided by the architecture. Open APIs
(Application  Programming Interfaces) to major software
products are the way in which the basic functionality of such

products can be modified or extended”. While widely used in
software design, this concept might be applicable to other fields
of knowledge, specifically to teaching foreign languages. In our
day and age, with the exposition of information available to any
learner via electronic devices, a fixed one-size- fits- all
methodology to teaching foreign languages seems to be utterly
outdated. Thus, a static textbook with a linear approach to
teaching that does not take into consideration either learner
variables or class profile needs to be revisited. Open
Architecture (OA), as it refers to foreign language teaching, is a
“curriculum design principle that encourages teachers to add
and swap activities and
tasks on a continual basis
according to learner
needs, specifically their
styles, strategies, level of
fossilization, interests, and
zone of proximal
development... according to
a thematically  based
syllabus based on authentic
materialsi. This approach
has been discussed in the
field of foreign language
teaching for quite some
time, specifically  for
intermediate and advanced
courses since it enhanced
student  proficiency and
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autonomous leamning. In the case of an open architecture
approach, the syllabus is co-created by faculty and students,
thus students take an active part in structuring, modifying, and
shaping their own learning experiences.

Constructing an open architecture syllabus might be quite
challenging as it should provide sufficient structure in order to
achieve the course goals and be flexible enough to
accommodate students’ needs.

The proposed syllabus is more suitable for post-basic
courses in Russian, e.g. intermediate or advanced, although the
same methodological principles might be applicable to
elementary level courses. As mentioned before, the OA courses
are highly flexible, based on students’ interests in terms of
content as well as on diagnostic assessment of students’
learning styles. Therefore, at the beginning of each course,
students are given a questionnaire with the list of topics that
they prefer to study. The sequencing of the topics in the course
depends on the level of students’ interest. The course normally
starts with the topic that elicits the most interest among the
students. This way, students are “drawn” into the Russian
language by eliciting positive emotions towards the subject
matter from the get-go. Once the positive emotional link
between the subject matter
and Russian is established,
the program can move to
other topics in the syllabus.
In addition to the topics of
interest, the questionnaire
might also include students’
preferred way of studying in
terms of social interaction,
their learning styles, and
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Front Page Dialogue, continued from p.1 development in various linguistic skills, e.g.

listening, reading, speaking, and writing. This
information will be helpful in shaping the course, assigning various projects, and
making the course as individualized as possible. Thus, the proposed Open
Architecture Syllabus is composed from the interchangeable blocks of instruction
that are sequenced according to students’ interests, levels, and needs. This
syllabus will inevitably change with every group of students and will continuously
evolve based on students’ characteristics. The OA syllabus does not rely on one
textbook, but utilizes a plethora of authentic resources which include reading,
listening, and video materials at the levels appropriate for the students at their
stage of development. The proposed OA Syllabus was developed for the post-basic
courses; it is a content-based and scenario-based course. The scenarios might be
completely different depending on students’ needs and geared towards their future
jobs. In a course that focuses on language for specific purposes, the best idea
would be to collect the scenarios from the professionals who already worked in the
field and use them as “bait” for the students.

In the OA curriculum, each week is culminated by a scenario which is relevant
to the topic. Each topic represents the content of studies for one week of
instruction. The topics in the proposed curriculum are derived from the Final
Learning Objectives (FLO) document which guides the work of the Defense
Language Institute.

Learner autonomy is fostered through a considerable amount of research that
students are supposed to conduct on each topic, as well as continuous exchange
of information based on the constructivism theory of knowledge acquisition. The
proposed Syllabus is student-driven with the highest degree of student autonomy,
e.g. students research the topics independently based on the suggested scenarios
and guiding questions. If students are not ready for the proposed level of
autonomy, some reading and listening material needs to be developed by the
teacher, and then students will gradually move toward totally independent research.
The level of student autonomy needs to be assessed before the course; it will
gradually change as the course progresses. Again, the sequencing of topics will
change with each course of instruction; materials will also be different since they
are co-created with the students.

Depending on the level of students and the depth of the required subject-matter
knowledge, the time allocated for each topic might be significantly shorter or longer
than the suggested one week of instruction. Keep in mind that at DLIFLC students
are normally in class for six hours a day. Thus, a week of classroom instruction is
thirty hours.

Front Page Dialogue, to be continued on p.4

DISCLAIMER:

--This article has been approved for public release by the Defense Language Institute
Foreign Language Center’s Public Affairs Office. For verification please e-mail:
mpao@diific.edu.

--Contents of this article are not necessarily the official views of the Defense Language
Institute Foreign Language Center, nor are they endorsed by the Department of the
Army, the Department of Defense, or the U.S. Government.

--All third party products / materials featured in the presentation remain theintellectual
property of their respective authors / originators. Use of outside materials is done
under the fair use copyright principle, for educational purposes only.

--The content of this article is the sole responsibility of the author.
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Happy 2019 to all! T hope that everyone is settled
In to a new year and a new academic term. While many of
you may still be digging out from a snowy start to winter,
the spring term is also when our attention turns to our
students and the prospect of study abroad. For K-12
teachers, regional ACTR Olympiada competitions entice
participants with the possibility of travelling to Moscow,
while postsecondary instructors begin advising students on
summer and fall options for getting to Russia. Since its
mception in 1974, ACTR has maintained as one of the
key tenets of its mission the operation of quality programs
abroad for students and teachers to study Russian language
and culture. Through the American Councils for
International Education, access to these programs has
expanded over the years and opportunities for our
students to participate In an immersion experience in
Russia are greater than ever.

The centerpiece of study abroad options in Russia is
certainly the venerable Advanced Russian Language and
Area Studies Program (RLASP), which allows participants
both to study the language and culture intensively in a
classroom setting, while also engaging in internships,
community service, regional field studies, or any number
of other extracurricular activities. RLASP programs are
located in Moscow, St. Petersburg, and Vladimir - as well
as in Almaty, Kazakhstan. Open to both undergraduate
and graduate students, RLASP offers semester- or year-
long opportunities for students of Russian to make
substantial proficiency and cultural gains.

Like the RLASP program, the Russian Heritage
Speakers Program (HSP) offers semester- and year-long
courses, but also has an eight-week summer offering. This
program focuses specifically on the needs and particular
challenges of learners who speak Russian at home, grew
up speaking Russian, or have relatives with whom they
converse in Russian. Because these learners tend to have
unique profiles in regard to their language skills, the HSP
creates individualized programs to fit the specific needs of
the participants.

For students interested in business in Russia, there 1s
the Business Russian and Language Internship (BRLI)
program. Available m semester, year, and
options, the BRLI program combines intensive language
classes with substantial ten to fifteen hour per week
mternships at a business or company in Russia. The goal
of the BRLI program is to provide insight into the global
workplace and to prepare participants to use Russian in
professional contexts. This program accommodates

sumimer

ACTR President’s Corner
CrnoBo npe3ungeHTta
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learners from ACTFL Intermediate to Superior levels, as
well as native speakers of Russian.

American Councils also offers an opportunity for
students who are interested in Russian history and current
events, who wish to get an in-country experience, but who
don’t yet have any Russian language abilities: Politics and
Public Diplomacy in Contemporary Russian. This five-
week summer program is taught in English and gives
participants the opportunity to understand social and
political developments in Russian from Gorbachev to
present at the Moscow International University.

Finally, if what you want for your students 1s a
tallor-made, faculty-led in-country experience, American
Councils can work to match the nght nstitution and
resources to make it happen. Such 1s the case with my own
“Moscow Plus” program for students at the University of
Texas at Austin. Since 2005, our students have
participated in this six-week Immersion program that
combines classroom language study with experiential
learning projects at the Moscow International University.
The goal of this program is to build students’ facility and
confidence i using Russian in situational environments,
and to prepare them for the next stage in their Russian
training at U Texas.

From short-term summer familiarization courses
to six-week Immersion courses, to the semester- or year-
long RLASP program, the transformational benefits of
study abroad are unquestionable. Beyond proficiency
language and deeper understanding of

communication, participants on these
programs also experience changes in the ways they think,
communicate their 1deas, and interact with their
surroundings and interlocutors. Access to these study
abroad opportunities 1s supported with generous financial
aid packages available for most programs. The variety of
Russian language and culture programs available through
American Councils can and should be part of any learner’s
Russian studies education.

gains  in
mtercultural

I hope to see many of you in February at the
annual ACTR membership meeting February 9 at the
AATSEEL annual convention in New Orleans!

~ Tom Garza
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Front Page Dialogue, continued from p. 2.

A Sample of the Scope and Sequence for a six-week OA course:

Wk. Topics Subtopics

1. Politics Visits, Negotiations, Elections, Russian Political System, Regional Palitics, Political Personalities,
American-Russian Relations. Current News.

2. Military Conflicts in the Former Republics of the Soviet Union, Military Reform, Weapons,
Terrorism, Reginal Conflicts. Current News.

3. Social Issues | Education, Healthcare, Homelessness, Immigration Problems in Russia, Housing, Russian Youth,
(Un)employment, Social Media, Women’s Issues. Current News.

4, Culture Youth Culture, Russian Traditions and Holidays, Sports, Mass Media, Literature,
Cinema, Theater, Art, Slang, Youth Slang, Military Slang. Current News.

5. Science/ Medicine, Space, Science in Russia, Information Science, Weapons. Current

Technology News.

6. Geography Physical Geography, Ecology, Climate Change, Nature,

Natural Disasters, Natural Resources, Disputed Territories, Border Conflicts. Current News.

Suggested weekly mega-scenarios/projects for various
topics:
SCENARIO 1:
Topic: Economics Sub-topic: Corruption

You are helping to prepare a team of UN (or any other
organization in your target language (TL) country) experts who
will be working on fighting corruption in that country.
Suggested sequencing of the above scenario:
Step 1:
Working in pairs (small groups), identify the level of corruption
in your TL country by researching Internet resources and mass
media.
Find at least three written articles and three audio/video
passages on this topic.
Step 2:
Using Internet resources, research the history of corruption in
the TL country.
Step 3:
Make a presentation on the level of corruption and history of the
subject to the rest of the class. Identify three or four points that
are the same (similar) for all the groups in your class.
Step 4:
Working in different pairs, research the following:
A.How is corruption in your TL country affecting everyday life of
ordinary people (healthcare, education, housing, nutrition,
family court system, etc.)? Give specific examples.
B.How is corruption in your TL country related to crime, e.g.
trafficking of narcotics? human trafficking, gang violence, and
weapon proliferation? Give specific examples.
C.How is corruption in your TL country related to cyber
security?
D.How is corruption in your TL country related to terrorism?

For each subtopic, research the official mass media (Internet,
TV, radio) and the public mass media sources (blogs, social
networks, Facebook, Twitter etc.). Compare them. Suggest
possible solutions on how to fight corruption in your TL country.

Step 5:
Each pair will then present their findings to the rest of the class.

Step 6:
As an entire class, identify three main issues related to
corruption in your TL country which were common for all the
pairs.
Step 7:
As a group, prepare a written report on those issues in the TL
language for the American team of experts (4-5 pages).
Distribute the parts of the report between yourselves. Edit each
other’s work.
Make sure to include in your report the official stance on
corruption, the prevailing sentiment on corruption in the society.
Suggest three actions that could be taken to improve the
situation. Provide justification for each action.
Note: Feedback by the teacher and fellow students is given
after each step of the scenario.
SCENARIO 2:
Topic: Military
Subtopic: Arms Trade and Weapons Proliferation

You are part of a Translator Support Team for the Defense
Threat Reduction Agency.
Prepare a report for your agency and your Russian-speaking
partners on the latest developments of arms trade and weapons
proliferation in Russia and the former republics of the Soviet
Union.

Steps for implementation of this Scenario might be similar to
the previous scenario.
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SCENARIO 3:
Topic: Geography/Economics
Subtopic: Humanitarian mission

You are currently in one of the former republics of the Soviet
Union when a natural disaster strikes somewhere in close
proximity. There is an English speaking relief organization
prepared to enter the area to provide relief in the form of
medical aid, casualty evacuation, food and supplies, etc. You
should coordinate between the humanitarian aid organization
and the local officials on the ground at the disaster site as to
what is available and what needs to be requested.

As mentioned before, the proposed sequence of activities is
highly flexible, and will depend on students’ ability to work
independently. If the students’ autonomy is still not that high,
the teacher can initially provide some materials and sources of
information. Also, vocabulary and grammar are continuously
addressed at each stage of instruction. Students can compile
their own vocabulary lists derived from the authentic sources

and then teach them to the rest of the class. Detailed weekly
schedules are developed for each topic of the Syllabus, which
take into consideration time allocation for each task. For the
sake of space, all of the schedules cannot be included in this
article, but they are very important for implementation and
actualization of an OA curriculum.

Creating an OA course is rather challenging as the OA
syllabus requires both structure and flexibility which represents
an intrinsic systemic tension. However, an OA foreign language
course might ultimately be the most humanistic approach to
teaching as it enlists students’ creativity and treats them as

equal partners in their own journey towards linguistic
proficiency.

REFERENCES:

i Wikipedia, = Open  Architecture (22 July,  2018).

https://en.wikipedia.org/wiki/Open_architecture

l Dialogue on Language Instruction, V. 28, N. 1, p.13 (1 Nov.,,
2018). The Scenario-based Syllabus for the Post- Basic Arabic
Program at the DLIFLC, Reem Dababneh.

Language Center.

Irene Krasner is a tenured Professor at the Defense Language Institute Foreign

She has more than thirty years of experience in education, with twenty-five years at the
Defense Language Institute Foreign Language Center (DLIFLC).
DLIFLC, she served as a Department Chair, Academic Specialist, Project Manager, President
of Chairs’ Council, Chair of Academic Specialists’ Council, President of a Faculty Advisory
Council, Test Developer, Faculty Developer, Team Leader, and Instructor. She also served on

During her career at

multiple Boards and Committees, including DLIFLC Accreditation Committee. Prof. Krasner

served as Project Manager for multiple projects, such as 72-week Russian Navy Extension, Russian testing project, and
a massive Russian Basic Course curriculum project that have been successfully implemented by DLIFLC. Prof.
Krasner has been a frequent presenter at national and international levels, and has authored multiple articles on foreign
language education. She was recognized repeatedly for professional excellence by high-level DLIFLC leadership,
including Commandant Coins of Excellence and Provost Commendations. Prof. Krasner is a certified Oral Proficiency
Interview (OPI) tester, certified Diagnostic Assessment Specialist and a Visiting Scholar for the Directorate of
Continuous Education (CE) at the Defense Language Institute.

From the ACTR Board Nominations Committee

The Nominations Committee is pleased to note that Board positions rotate normally as members complete
their terms of service; new members are sought from the membership at large to replace them. As of now,
there are two vacancies on the Board and the Committee welcomes nominations (including self-
nominations) from teachers of Russian of all levels including pre-schools and elementary schools.

Submit your nomination by March 31, 2019 to Alla Smyslova as2157@columbia.edu.

Subject: ACTR Board Nomination
Alla Smyslova
Chair, Nominations Committee
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ACTR 37th National Russian Essay Contest

The ACTR National Russian Essay Contest
(NREC) provides high school and middle school
students the opportunity to demonstrate their
writing proficiency in Russian in a meaningful
context. This year 1,193 traditional learners,
heritage learners, and native speakers, who
represent 44 schools and 53 teachers in 17 states
and the District of Columbia, wrote essays in a
two-hour period during the week of November 12-
16.

New participating schools and teachers in
the contest this year included: C. D. Hylton
High School (VA), Maria Goebert; Central High
School (MD), Danine Falcon; Langley High
School (VA), Nazelie Nersesian; Noble
Academy (IL), Thomas Tabatowski; Russian
School House (MD), Lidia Krasnov; Russian
School “Olympus” (DC), Nathalie McGregor;
San Diego Russian School (CA), Maria
Ezhevskaya; Skaker High School (NY), Sara
Detmer; Sparta High School (NJ), Eric Hood;
The Thinkers Cottage (TX), Carrie Hoke;
Thunder Mountain High School (AK), Svetlana
Filkova; West Anchorage High School (AK),
Yelena Reep.

The topic this year was: “CBobogHoe Bpema”.
The topic prompt was as follows: Everyone enjoys
and values free time, those times when you are
not required to study or work and when you can
do what you want. What exactly do you like doing
in your free time? What are your favorite activities
and hobbies? Where do you go in your free time,
and with whom? Why? Perhaps you are a
member of a sports team or club. Perhaps you are
an avid reader or gamer. Perhaps you like to shop.
Perhaps you play a musical instrument. Perhaps
you like programming. Perhaps you are involved
with drama at your school. Perhaps you like to
watch television, videos, and movies. Perhaps you

simply like to hang out with friends whenever
possible in order to talk. How much of your free
time is spent online? How much free time do you
have? Do you ever have enough free time?

You may use the suggestions given above, or any
other information that you consider relevant to
the topic, but you must write in Russian and stay
on the topic of: FREE TIME.

Judges for the first round of the NREC this year
were:

Anna Czeczulin, Goucher College, MD

Olga Gotta, Whitby School, CT

Elena Kostenko-Farkas, Anchorage West High
School (emerita), AK

Jill Lederman, Berkshire Country Day School, MA
Lisa Steffen, State University of New York at
Brockport, NY

Mara Sukholutskaya,
University, OK

Bozena Szulc, Linden Hills High School, NJ

Dawn Stuart Weinraub, Emma Willard School
(emerita), NY

Evgenia Wilkins, Portland State University, OR
Judith CB Wobst, Amherst Regional High School
(emerita), MA

East Central Oklahoma

Judges each received 120 coded essays at the
end of December and read and assessed them
according to communicative guidelines. Judges
were instructed to look first at whether the
students were able to communicate their
thoughts to a tolerant native speaker, and then to
judge the content, effort, style, and grammar
presented in the essays. First-round NREC results
will be provided in February. Essays awarded gold
medals at the Native Speaker, Advanced Heritage,
and Advanced levels in the first round will be
forwarded to the A.S. Pushkin Institute in Moscow
for the second round of judging. First and second-
round results will be reported in the Spring issue
of the ACTR Letter.

-~ Paavo Husen, John Rook, and fPﬁi[ﬁ’}o Stosberg,
NREC Co-Chairs
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AMERICAN
@Y COUNCILS

FOR INTERNATIONAL EDUCATION

SUMMER 2019 PROGRAM
FOR RUSSIAN LANGUAGE TEACHERS

A four-week program in Russian language, culture, and
foreign language pedagogy for teachers or teachers-in-training

The American Councils Summer Program for Russian Language Teachers offers current and
prospective American teachers of Russian language and culture from schools and universities an
opportunity to reach new levels of competency in Russian. The four-week program is designed to
accommodate the particular professional interests and needs of teachers of Russian, incorporating
grammar and conversation courses with lectures and workshops in culture and civilization, literature,
and foreign language pedagogy.

The program will take place at the Russian State Pedagogical University in St. Petersburg from June
30 to July 31, 2019. Twelve finalists will be selected to receive program funding. All program
expenses (tuition, housing, visa, international airfare, cultural activities and insurance) will be paid for
these participants. In order to receive funding, applicants must be (1) U.S. citizens or permanent
residents who are currently teaching Russian at the university, high school, or grade school level, or
(2) U.S. citizens or permanent residents who are currently graduate students of Russian and plan to
pursue a career in teaching.

Applicants not selected for funding may still participate in the program if they are able to find other
sources of revenue to cover costs. For example, past participants have applied FLAS funding to this
program; others have obtained support from their academic departments.

Applications from K-12 teachers of Russian are especially encouraged and will be given preference.

DEADLINE FOR SUBMISSION OF APPLICATIONS: March 8, 2019

ELIGIBILITY

In order to receive funding, applicants must be U.S. citizens or permanent residents, and be in-service K-12 or university level teachers of Russian
language and culture, or graduate students who intend a teaching career in the field. In the selection process, preference will be given to applicants
who have not been to Russia for an extended period during the past three years, to non-native speakers, and to teachers who play a key role in
maintaining under-supported, innovative Russian-language programs. Applicants will be selected for funding on the basis of their statement of
purpose, Russian language ability, teaching responsibilities, and academic achievement.

NATURE OF THE FELLOWSHIP

Finalists will each receive funding covering: round-trip international airfare from Washington, D.C., to St. Petersburg, Russia; housing with a local
host family; tuition and fees at the Russian State Pedagogical University; a Russian student visa; medical insurance; five graduate credit hours of
academic credit from Bryn Mawr College. Participants are responsible for the cost of domestic transportation in the United States; meals; local
transportation; and incidentals.

NOTIFICATION AND ORIENTATION

All applicants will receive formal notification of the results by approximately April 1, 2019. All participants must travel to Russia with the group and
must attend and participate in all orientation activities, including a mandatory pre-departure orientation conference at the American Councils
Washington, D.C. head office immediately prior to departure to Russia.

FAMILY

The program makes no provisions for family members to accompany participants. No financial support,

visas, housing, or letters of support can be provided to accommodate the travel of family members of program participants.
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APPLICATION INSTRUCTIONS
GENERAL
Please read all instructions and information carefully before completing the application. All required fields
must be completed in English. All sections of the application must be completed; incomplete applications
will not be considered.
American Councils retains the right to interview prospective applicants or request additional information.
In addition to the application form below, you will need to submit the following items to your application:

STATEMENTS OF PURPOSE

Please prepare and submit two short essays (between 500 — 1000 words each). One essay should be in
English, the other in Russian. In these essays, applicants should address the following questions:

* What areas of your Russian language skills do you most wish to improve on this program and why?

* What challenges do you face today in the teaching of Russian, and how will this program help you address
them?

Please be sure to discuss specific pedagogical issues as well as larger challenges such as class size and
resource distribution within your school, college, or university.

RECOMMENDERS

Each applicant must provide two recommender names and contact information. Recommenders can be
colleagues, professors, or other qualified persons who are familiar with your work as a teacher. At least one
recommender must be able to assess the applicant’s level of proficiency in Russian. Recommendations
may not come from family members or friends.

CURRICULUM VITAE OR RESUME

TRANSCRIPTS

Please submit transcripts of all university-level academic work completed in the past five years, including
summer programs. Submit electronic transcripts to outbound@americancouncils.org. Transcripts submitted
do not have to be an original; however, a copy must have a legible college seal or registered stamp for
authenticity.

PASSPORT

Please include a scanned copy, in color, of the inside page of your passport showing the expiration date,
passport number, your photograph, date of birth, and signature. Your passport must be valid for eighteen
months after the start date of the program. If you do not have a current passport, or if it is not valid for
eighteen months after the start of the program, you should apply for one immediately. In addition, your
passport must contain two blank adjacent, face-to-face visa pages (not amendment pages). If you do not
have two blank pages, you will need to apply immediately for a new passport. Your departure to Russia may
be delayed if you cannot provide a copy of your passport by the application deadline. PLEASE NOTE: Your
Russian visa will display the same name and passport number as those appearing on the copy you submit
to American Councils. Do not in any way amend your passport or apply for a new one after submitting your
copy to American Councils. If you hold a U.S. green card, please provide a copy of your passport and your
green card.

MEDICAL FORMS

Medical forms are not required for application to the program. However, final acceptance is contingent upon
receipt of medical evaluation forms and immunization records completed by the applicant’s physician.
American Councils will provide these forms to finalists with award letters.

If you have any questions about the application or the program, please contact the American
Councils AC Study and Research Abroad office at (202) 833-7522 or via email at
ekaduck@americancouncils.org.

Page 8



ACTR Letter

WINTER 2018

Report on the XVI MAPRIAL International Olympiada

XVI International Olympiada of Spoken Russian in December 2018 in Moscow:
Four finalists from the US were able to participate in the International Olympiada of Spoken
Russian in the Pushkin Institute sponsored by MAPRIAL. Nataliya Ushakova, Russian teacher
at Staten Island Technical High School and ACTR Vice-President, accompanied the students to
Moscow, where they were among the 137 students of Russian who competed, from 35 countries.
The competition took place December 3-7, 2018. The American students represented three
different schools and three regional ACTR Olympiada competitions in the US, as listed below.
They were: Jasper Zarkower, St. Paul Central High School, MN, Oksana Cox (teacher), Blake
Harney, Cherokee HS, NJ, Marian Barnum (teacher), Katrina Brazhnikov and Patricia
Ledakis, Friends School of Baltimore, MD, Elizabeth Lee Roby (teacher).

Benjamin Gaylord, from American Councils for International
Education assisted with the application process and arrangements for
travel. His comments are as follows:

American Councils for International Education instructed the US
regional nominees who qualified to apply online to the Pushkin
Institute in Moscow. The Pushkin Institute hosts the International
Olympiada in Moscow, organizing and paying for all accommodations
and activities in Russia during the program. The Pushkin Institute
selects national teams based on an online Russian test and
submission of an essay in Russian. Up to six participants may be
selected. This year there were four selected.

Congratulations to all the student participants and their
instructors!

Comments from
Student Participants and Their Teachers:

Marian Barnum, Cherokee High School:

Cherokee High School isa four-year comprehensive public high
school, serving students in ninth through twelfth grades as one of four
high schools of the Lenape Regional High School District in Burlington
County, New Jersey. As of the 2018-2019 school year, the school had
an enrollment of approximately 2,200 students.

Cherokee High School offers four courses in Russian: Russian 1
Honors, Russian 2 Honors, Russian 3 Honors, and AP® Russian
Honors. Activities for students of Russian include: Russian Club,
the National High School Russian Essay Contest, the National High
School Slavic Honor Society (SLAVA), World Cafe, the NJ State
Biliteracy Test (STAMP), the ACTR Olympiada of Spoken Russian (at
Temple University), the International Olympiada of Spoken Russian,
and NEWL (the National Examination in World Languages) Russian.

| have been teaching the Russian language at Cherokee High School
since 2004. This year, | am teaching one section of all four Russian
courses plus two sections of Spanish 1, College Prep. | have been a

Blake Harney, Cherokee High School

member of ACTR since | began teaching. My degrees: BS Russian,
Georgetown University; MA International Relations, University of
Southern California; BA Spanish, Rowan University; MS Educational
Leadership, Delaware Valley University. | love teaching Russian,
spending time with my family, going to the gym, and traveling.

| would like to thank my colleagues who work countless hours to make
opportunities to travel abroad possible for students. Your hard work
and dedication are truly admirable and greatly appreciated. A special
thanks to Olia Prokopenko at Temple University!

| will close with a quote from Blake Harney, from the 2018 team:
"Being selected to go to the International Olympiada of Spoken
Russian was one of the greatest experiences in my life. | was able to
go to Moscow and meet different kids from all over the world. None of
that would have been possible without the tremendous Russian

program at Olympiada Report..., to be continued on p. 10
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Olympiada Report..., continued from p. 9 Cherokee High
School.  Marian
Barnum, the Russian teacher at Cherokee, does a fantastic job at
teaching her students the language and preparing her students for the
Regional Olympiada. She was a huge part of why | was selected to go

to Moscow."

Oksana Cox, St. Paul Central High School, St. Paul MN:

| have been teaching Russian at St. Paul Central High
School since 1996. Central HS has participated in all
ACTR competitions every year since then.

| cherish the knowledge, training, and support | have
received from ACTR - including the workshops at Bryn
Mawr College. One memorable workshop was the
Prototype Advanced Placement® workshop in Bryn Mawr,
where | had a chance to work with Russian teachers and
professors from around the country.

My students look forward to

the ACTR National

Russian Essay contest in the fall and to the ACTR

St. Paul Central Russian Club with Jasper Zarkower (back row, Time
Magazine shirt and Oksana Cox (teacher, second row, left)

Olympiada of Spoken Russian in the spring. St. Paul
Central High School students won the Olympiada grand
prize trip to Russia in several years in the past. However,
winning the prize this year has a special importance.

In the spring of 2018 the administration of Central HS
actually announced that it would cut the Russian program
due to budget constraints. But parents, students and the
broader community rallied together and addressed the
school board to express their passionate support and
enthusiasm for the program. The community worked
together with the administration to keep the Russian
program open and seek ways to increase enrollment in the
coming years. The Central Russian Program has the good
fortune to continue and we look forward to further
collaboration with ACTR for competitions and Prototype
AP® testing.

In light of the current strained political relationship
between the US and Russia, ACTR’s continued efforts are

critical to enable students to experience language and
cultural immersion. This year, one of Minnesota’s
participants in the ACTR Olympiada, Jasper Zarkower,
worked towards this trip to the Moscow International
Olympiada. Jasper has a fervent interest in linguistics
and he finds Russian thought-provoking and inspiring. He
has always been interested in geography and the Russian
Federation’s diverse niche ethnic groups and their
languages and cultures. Jasper demonstrated his genuine
interest in the personal presentation project at the
Pushkin institute. Jasper presented on the “Kets” - a
small ethnic group in Siberia.

Jasper’'s own comments on the experience are as
follows: “The trip to Moscow was a unique experience and
I'm thankful to ACTR for organizing it. | think that the
most valuable part of the trip was being able to form
connections with students of Russian from all around the
world, as well as gaining a deeper understanding of
Russian culture. Lots of fun was had by all.”

As Chair of Minnesota’s ACTR Olympiada of spoken
Russian, | know that it motivates the participation of
professors and teachers of Russian and other Russian
speakers and enthusiasts from around the state. It is
especially important for me since Central is the only
public high school in Minnesota with a Russian program
and without this opportunity we would not be able to
connect with Russian instructors and exchange ideas.

We are fortunate to have all these academic
opportunities provided by ACTR and wonderful people who
are involved in all projects. Many thanks to Nataliya
Ushakova for accompanying and guiding the students on
the trip to Russia. And thanks to Benjamin Gaylord at
American Councils for International Education for his
coordination and help with the testing. Also, thanks to
Mark Trotter and Ruth Edelman, national co-chairs, for
their guidance and communication.

Elizabeth Lee Roby, Friends School of Baltimore, Co-Chair ACTR
Olympiada of Spoken Russian, Maryland region:

Since 2002, | have been teaching Russian levels 2-5 to grades 9-12 at
Friends School of Baltimore. Most of our students begin their Russian
path in the sixth grade with my colleague, Shannon Johnson.
Students advance into Russian 2 in ninth grade, and usually take the
NEWL Russian exam at the end of Russian 5. In addition to the
standard Russian language program, students have a variety of
opportunities at Friends School to further develop their Russian
language skills in both the traditional classroom and beyond it. Over
the years, | have engaged students in a number of cross-disciplinary
projects, providing a language-across-the-curriculum option for
Russian students enrolled in the senior level history elective, History
of Modern Russia, and have taught an English elective course for
which students have translated and provided cultural annotations for
the potential publication of a memoir written by a female Russian
journalist from Leningrad/St. Petersburg. Most junior and senior
Russian students opt to participate in our school's study/homestay
immersion program in St. Petersburg. Since 2009 over 30 Friends
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School students have spent a summer or academic year participating
in the NSLI-Y program.

Beyond the classroom, students organize Russian fim series, lead
Russian lunch tables, start Russian choirs, host and execute Russian
Staryj Novyj god parties for program alumni, organize outings to
Russian community events and venues, serve as Russian tutors in the
Russian Help Center, and teach an after-school exploratory Russian
language and culture program that serves as an important feeder
program for our own Middle School Russian program, as well as
provides exposure to Russian to two Baltimore city public schools.
Beyond our campus, all senior Russian students engage in a
community partnership with a Baltimore city public charter school with
a K-8 Russian immersion program. A number of Russian students
each year fulfill their five-week senior work project out in the greater
Baltimore Russian community.

Friends School Russian students at all levels eagerly participate in
both the ACTR National Russian Essay Contest in the fall and the
Maryland ACTR Olympiada of Spoken Russian in the late winter/early

spring.  Students realize that they have more opportunities to
showcase their skills than their peers taking other languages. They
frequently comment to me that they are glad that their contests are
true performance assessments and not bubbles to fill in on a
standardized test. Indeed, students strive to communicate their unique
voice in Russian either on paper for the essay contest or face-to-face
with judges at the Olympiada. | am grateful to ACTR for providing
such authentic opportunities for students to showcase all that they
know.

We usually devote about five weeks of our curriculum to preparing for
the Maryland ACTR Olympiada of Spoken Russian. During this time,
students can be heard muttering to themselves in Russian as they
wander the school halls (inspiring many at Friends School to call
Russian a “kynbT” — a label the Russian students embrace!).
Students may walk into class repeating lines of poetry, Dostoevsky's
biography, or a comparison of Moscow and St. Pete, as they ready
themselves for the oral quiz of the day. As the scope of the material
increases, so too does their commitment to learn the new material and

review the old. It is the judges who await them and their own desire to
perform well (and likely to earn a medal as well) that drive them. Level
4 students are enticed to even higher levels of preparation by the
possibility of selection to serve on the US Delegation to the
International Olympiada.

The two International Olympiada delegates from Friends School,
Junior Katrina Brazhnikov and Senior Patricia Ledakis, earned gold
with the highest (tied!) score at the highest level of the Maryland
ACTR Olympiada last spring (level 4), were awarded the
ACTR/SLAVA Award for Outstanding Achievement in Russian and
nominated as Maryland semi-finalists for consideration as delegates
to the International Olympiada. When they found out that they would
both be on the US Delegation, they increased their focus and began
to prepare their munu-npoekm (one of tasks at the International
Olympiada). Patricia prepared to present her art exhibit of choice (A
Aenato BbICTaBKy: KapTUHbI KakuX PYCCKUX, COBETCKUX
XY[LOXHMKOB £ 6bl B Heé Bkntounna) and Katrina on the trip of
her dreams (MyTewecTBre Moen MeuTbl: rae 6bl 9 xoTena
no6uiBatb B Poccun) — a cultural and literary walk through the
streets of St. Petersburg. Both girls knew that they were headed off to
Moscow to compete in an international competition, but neither knew
just how impactful the experience would be for them.

Much gratitude is due to so many people for their efforts in making the
International Olympiada a possibility for our students. First, thanks
goes to ACTR for sponsoring the regional competitions and to our
national co-chairs, Ruth Edelman and Mark Trotter, for their prompt
and cheerful communication, organizational support, and apt
leadership. Benjamin Gaylord at American Councils for International
Education deserves our utmost gratitude for managing the finalist
round of the competition and arranging for the group’s travel. Finally,
the event wouldn’t occur without the Pushkin Institute and MATIPSJI
organizing and sponsoring it, or without the generosity of Nataliya
Ushakova, who takes a week out of her busy life to chaperone it.
Orpomuoe BaM cnacm6o!

Two students’ reflections on the International Olympiada:

Katrina Brazhnikov, Friends School of Baltimore:

The International Olympiada: An Experience of a Lifetime

“You're going to go to the International Olympiada and
you're going to be this worldly, experienced girl, and
you’re going to realize what is beyond your life -- that
there is more than this bubble here at home” was the
response of my English teacher, as | sat in front of her
with my head in my hands, crumbling under the stress
and repetition that had consumed my life about half-way
through junior year. Although | did not believe her at the
time, this was exactly the effect the International
Olympiada would have on me. The International
Olympiada is not only a competition in which you are able
to show off your skills in Russian, but also a place where
kids from all around the world, from France, the US,

Olympiada Report..., to be continued on p. 13
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Olympiada Report..., continued from p. 11

Kyrgyzstan, Ukraine, Poland, Montenegro, Mongolia,
Slovakia, Lithuania, Spain, Austria (just to list a few),
come together and connect through Russian. During the
days of the competition, we completed activities, such as
the creation of a written essay based off of a topic given
to us, the presentation of a pre-prepared PowerPoint
presentation on a chosen topic relating to Russia/Russian
Culture, an oral exam on a randomly selected cultural
topic, and the performance of a situational dialogue with
another competitor from our delegation in front of a pair
of judges. The competitiveness of the competition,
however, did not affect the kindness of the judges and
students competing. Each judge smiled and listened
kindly to my presentations, even jumping in to help me
better pronounce a word when needed.

After leaving the site of our competition activities, we
were directed to a room in which kids from various
delegations were able to meet, converse, and play
games, such as Uno, or Russian Spot It over tea and
Russian sweets. This time was among my favorites
during the International Olympiada, as it was the starting
place of many of the relationships | formed during my visit
to Moscow. In this room, | met people from the Lithuanian
delegation, who taught me later on our trip about the
dialect in Lithuania, called “rytenwH,” and the size of
Lithuania in relation to the US (one girl lived only four
minutes from school, a distance that was among the
farthest from school in comparison to her classmates!). |
learned about how foreign language is taught in Austria--
that everyone speaks German, but usually learns many
other languages. Both a girl and boy from Austria were
learning five different languages out of seven taught at
their school, including German, English, Spanish,
Russian, and Latin. | even had the opportunity to meet an
Austrian boy who had lived in Maryland (the state I'm
from) for a year, while my friend, also a US delegate,
bonded with another Austrian girl over their shared
interest in RuPaul’s show, Drag Race. The more people |
met, the more | began to learn about the world-- my
bubble began to expand. One night as | tried an
assortment of different wafers from Slovakia and
Slovakian chips that resemble pringles but are shaped
like planks, Polina, a girl from Ukraine, recounted the
hardships of living in Lugansk, a city in Eastern Ukraine
ravished by civil war. She described the lack of hot water
and even water at all at times in her hometown, the need
to leave Lugansk “in order to have opportunities in life,”
and the effect the environment had on kids living there--
that one kid at her school, so saddened by the quality of
life there, committed suicide. These hardships, although
deeply upsetting, not only proved helpful in allowing me
to gain insight on how some other people around the
world live, but also provoked me to become more
appreciative of the opportunities | have here in the US.
By meeting and connecting with people and places from

all around the world, these are the sort of life lessons that
| found myself (and hopefully many others Americans in
the future may find themselves) learning through the
International Olympiada.

These connections are ones that | still carry with me
today, not only through my memories, but also through
the gifts that were given to me. The gifts remind me of my
Polish friend Paul, Mary from Belarus, and students from
Montenegro. They serve as pieces of my experience at
this competition, pieces of my growth, which allowed me
to transcend the boundaries of my bubble here at home.
For this incredible experience, | would like to thank not
only all the kind and interesting people who gave me
these gifts and many wonderful memories, but also the
people who allowed me to have this experience. | would
like to thank American Councils, especially Benjamin
Gaylord for managing the finalist round of the competition
and arranging the travel, my parents (one of whom is also
my Russian teacher) for their financial contribution to this
trip and for my education in general, the Pushkin Institute
and MAMPAN for organizing and sponsoring this event,
and my chaperone, Mrs. Ushakova, for being both a fun
and supportive presence during the trip. Your
contributions have granted me an experience that | will
never forget. Cnacn6o Bam orpomHoe!

Patricia Ledakis, Friends School of Baltimore:

Participating in the International Olympiada at the Pushkin
Institute is an experience | will carry with me for my entire life. |
could never have predicted before the trip just how impactful it
would end up being for me to be able to once again see
Russian culture and to also meet fellow students from around
the world. Despite having seen Moscow once before, this trip
allowed me to view the city from a different perspective. | felt
less like a tourist and more like a traveler, perhaps due to being
constantly surrounded by different cultures.

Talking to the other delegates and learning about their lives
back home ended up being just as valuable, if not more
valuable, than competing in the Olympiada. One day, | was
speaking with Polina, a fellow 17-year-old from Lugansk,
Ukraine. She spoke to me about the civil war in Ukraine and
how oftentimes she only had running water in her home a few
times a week. We connected over our shared interest in music
and photography and her story is one | ended up taking back
with me to America. She and | are still in contact, and hopefully
will remain so. These types of connections were common
during my trip, and perhaps one of the key factors in making it
impactful. Hearing about schools, holidays, and everyday life in
other countries was a new experience for me, as | don’t have
many international friends back home, and those that | do have
currently live in the US.

Olympiada Report..., to be continued on p. 14
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Announcement

E13

Ob6bAaBneHue

ACTR SERVICE AWARD-2019

This award, originally established in memory of Jane Barley and
Fred Johnson, is given annually to recognize outstanding service to
ACTR. The award is traditionally presented at the annual ACTR
membership meeting.

Nominees must be members of ACTR in good standing. They should
have demonstrated prominent service to ACTR in the form of active
involvement in the work of the organization and promotion of its goals.
Additional considerations include demonstrated devotion to the
profession in terms of activities such as teaching, professional
involvement, and activities in the field beyond ACTR and the classroom.
Those were qualities exemplified by Jane Barley and Fred Johnson, in
whose memory the award was established.

Members of the awards committee are Elena Farkas, Betsy
Sandstrom, and Jane Shuffelton. Nominations for the award to be given
in 2019 may be addressed to Elena Farkas at
RussianAZ@alaskan.com. Nominations for future awards may be
forwarded at any time.

Past recipients:
e 1995 - George Morris
* 1996 — Marian Walters
e 1997 - Zita Dabars
e 1998 - John Schillinger

¢ 2001 - Renate Bialy
¢ 2002 - Jane Shuffelton
¢ 2003 - John Mohan
e 2004 - Halina Danchenko
e 2005 - John Sheehan, Richard Brecht
¢ 2006 — Robert Channon
e 2007 — Betty Leaver
e 2008 - Elizabeth Sandstrom,
Vitaly G. Kostomarov*
e 2009 - Maria Lekic
e 2011 - Patricia Zody
e 2012 - Thomas Garza
e 2013 - Peter Merrill
¢ 2014 - Benjamin Rifkin
¢ 2015 - Dan Davidson (special lifetime award)
¢ 2016 — Cynthia Ruder
e 2017 — William Rivers
¢ 2018 — Camelot Marshall
*special award

One of the major
realizations that |
had from
conversations with other delegates was the idealized view of
America that they had, and | ended up asking one of my
friends, Monika from Lithuania, exactly why America was such a
fascinating concept for so many people. She explained to me
that growing up she had often heard about American celebrities,
government officials, and that as she grew older she was told
how great the American economy was and how many
opportunities there were for the people that lived there. This
conversation was eye-opening for me, because, despite having
had many conversations with people from around the world, |
had never before understood why being from America was so
“cool.”

Olympiada Report..., continued from p. 13

Another interesting concept | learned from my fellow
delegates was how they managed stress and a large workload,
as many had such during the Olympiada. Personally, | am
someone who places a high importance on grades and doing
well academically and oftentimes find myself extremely stressed
before an exam. While all the delegates | met valued doing well
in the competition, few were acting in the same haphazardly
stressed way that | usually would. | ended up discussing this
with a girl named Valeria from Belarus and she explained that
her personal methodology was to prepare at length before the

competition, and then ftrust that her preparations were
comprehensive enough for herself to do well rather than
stress out the night before. Whether or not this manner of
thinking is particular to Valeria or is common among other
Belarusians and Europeans | don’t know, but it is something |
will take with me. Being able to interact with the other delegates
left so many different impressions on me that | believe | will take
with me for the rest of my life.

The opportunity to be able to travel to Moscow and to
interact with fellow students from different countries was an
incredible one, and | will be forever thankful to both American
Councils for choosing me to go and to the Pushkin Institute for
hosting us there. Looking back, the entire process would have
been much more difficult without the help of Benjamin Gaylord
at American Councils in guiding us through the finalist round of
the competition and in completing each step to arrange for
travel. | am also immensely grateful to Mrs. Ushakova, our
chaperone, who made the experience the best it could be. Il
never forget how she answered our nearly endless questions
about Moscow, or those exciting nights when we went out for
dinner together in the city, or how incredible it was to visit the
Tretyakovskaya Gallery and see close up the art that | had
studied in school. My trip to Moscow was an amazing
experience largely due to the people that were a part of it, and |
shall always remember them and what | learned.
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PELEH3Us1 HA YYEBHOE INOCOBUE ljBﬂEBOﬁ T.I".
“KAK « COENAH»XYOOXECTBEHHbIN TEKCT.” M.,
U3OATENBbCTBO “®JIMHTA”, UBAATENBCTBO “HAYKA”,
2018., 277 c.

ISBN978-5-9765-3373-8 (dnuHTa)
ISBN978-5-02-039379-0 (Hayka)

lMosBnenne u akTMBHOE pasBUTUE TEXHOMOMWiA
MOOMMbHOW CBSAI3M B €€ COYeTaHUM C WHTEPHETOM, B
KOTOPOM LLUMPOKO MpeacTaBneHbl napanuHreucTuyeckue
cpeactea NUCbMEHHOW CBSA3W, B 3HAYUTENBHOW Mepe U
CTEMEHN CHWXKAET MHTEpPeC MOMoAbIX NAEN K YTEeHWUHo
XYOOXXECTBEHHbIX |'|pov|3BeL|,eHv|l7|.[1

Mexagy Tem, TakoW B3rMsS4 Ha  KHATY  MOXeT

M3MEHUTLCA, ecnn npenoaaBaTtenb nuTepartypbl CMOXeT
NPOHMKHYTb B YMbl CBOMX NOAOMNEYHbIX U cymeeT yoeanTb
MX B TOM, YTO XOPOLUO HaMuMcaHHad KHuUra npuHeceTt UM
nonb3y, MOTOMY YTO TMOMOXET OTBETUTb Ha Takue
CyLLEeCTBEeHHble BONpPOCHI:
Ymo makoe xydoxecmeeHHbIl Mup asmopa, rnpedcmasrieHHbIl
8 mekcme? Ymo makoe UucCmOpUKO-KyNbMYypPHbIU KOHMeKcm
arnoxu, 8 pamkax komopol oH bbin1 HanucaH? Kak nipasusbHO
MOHSIMb U OUEHUMb HEU3MEHHbIe HPa8CMBEHHbLIE MOHIMUSI:
npaeda, r0xXb, 006po, 310, cripagediueocmb, COBECMb,
mobosb, 0mMBemcmeeHHOCMb,  CKPOMHOCcmb,  done U
docmouHcmeo? Kak ece oHU npedcmassieHbl 8 Hero8mopumMom
asmopcKom criogoyriompebrieHuu?

VIMEHHO 3TMM CROXHbIM BOMPOCaM W MOCBALWEHO
yuyebHoe nocobue  “Kak «cdenaH» XyO00XeCmBeHHbIU
mekcm,” noaroToBrieHHoe MBneson TaTbsAHON
["eHHaabeBHOWN.

B ero ocHoBy OblfM NOMOXeEHbI CEMUHAPCKNE 3aHATUS
M nekuMnm no nutepatypoBedeHUI0 aBTopa KHUMM B
TBepckoM rocygapCTBEHHOM  yHMBepcuTeTe. Y4ebHoe
nocobne wunsnoxeHo B ¢dopme aOBeHaguath becea,
KoTOpble HanucaHbl B pobpoxenaTensHoOM 7
HEeNnpuHyXaeHHOM ToHe. BbiGpaHHbIi TOH NOBECTBOBAHUS
HanpaBneH Ha OTKPbITbIA Aunarnor aBTopa CO CBOMMMW
pa3HOBO3paCTHbIMW YMTaATENAMMU.

Bce 6ecefbl nOrMyHO B3anMOCBS3aHbl APYr C APYroM;

aHanua nuMTepaTypoBeHECKMX TEPMUHOB
conpoBoxaaeTtcs OoratbiM QakTUYECKUM MaTepuanom,
KoTopbin  Oblnl OBGHapyXeH Meneson  T.I. B

Npou3BeaeHNAX PYCCKUX KnaccukoB oT JlomoHocoBa Ao
Ynuukon.

B “/[loBosbHO 60/1bLLIOM, HO Heobxoaumom
BCTyrn/aeHun” NpuBoaMTCA APKNNA npumep n3
cTuxotsopeHus “BypHoe mope npu AcHom Hebe” (1820)
Kioxenbbekepa:

,D,VIKVIVI HeI'ITyH ponTan, Knnen un B BOJIHaxX paccbinanca,

A C 30110TON BbICOThI, NO3AHEN 3apeil OCBELLEH,
PapocTHbIn 3eBc ynbibancsa emy, ynbibancsa BCeneHHoM. ..
Mo MHeHUI0 aBTOpa KHUMM, XyAOXECTBEHHbIA CMBbICH

3TOr0 CTUXOTBOPEHUA CTaAHEeT MOHATEH yyallmMmcsa nocre
Hebonblon BCTynutenbHon Geceppl, B KoTopon 6ypet
npeacraBfieHa Xu3Hb OOroB Ha [JpeBHErpeyeckom
Onvmne n Bocnpou3BeaeHa INMHUCTUYECKasa KapTuHa
mMupa. [NpoBegeHHaa paboTa MNOMOXET Y4YeHWKam He
TONbKO YCBOUTb CIOT BbILLEYNOMSAHYTOro CTUXOTBOPEHUS,

Reviewer’s Corner KHunxHoe obo3peHune

HO M NpPOYYBCTBOBATb 3CTETUYECKME MpeAcTaBreHus
camoro noata o beitum [12-13].

OTUM unaesM NOCBsALEHbl NepBble rMaBbl KHUMM, B
KOTopbIX 0coboe BHUMaHUe yoensaeTca 3aKoHam
NPaBuUMbHOIO YTEHUA W MOHWMAHUSA TOr0 WM MHOro
TekcTa. Wcnonb3ya acteTudeckyio Teopuo  KaHTa,
noHATMe ocTpaHeHne LknoBckoro u  nutepaTypHO-
xypoxecTBeHHble B3rnagbl lManuesckoro, WMenesa T.IM.
nokasana, yTO rmaBHble 3CTETUYECKUEe
kaTeropuu lpekpacHoe w [apmorus, 6ynyT WHTEpPECHbI
yYyeHnkam Mocrne aHanusa csi08a-obpasa, B KOTOpPOM
OTpaxeHa TBOpYecKas cuna aBTopa.

OTOT BbIABUHYTLIA apryMeHT nofgpobHO onucaH ei B
TpeTbeln 6Gecepe nocobua “HA3blKk  Xy[OXECTBEHHOM
nuTepaTtypbl” Ha npumepe ynotpebneHus cnosa-obpasa
3Be3/a B nupuke lMywkuHa, AHHeHckoro, 'pebeHLmkoBa

" Bpoackoro. Kak N3BECTHO, ans
MywkunHa 38e34a cumBoONU3upoBana nepemMmeHy
NONUTUYECKOrOo  KNumata, pna  AHHEHCKOro  OHa

cnvBanacb C XeHckumu 4vepTtamu, gns pebeHwmkoBa
obo3Hauyana noruky AseH, a bpopackuii yBupen B HeMm
3arafloMHOCTb O6bITUA BCex noaen [55].

Havatas Tema npogorxaetca B ABYyX nocrnegyoLmx
becepax yvyebHoro nocobus: “Tponbl” [56-73] n “Gurypbl”
[74-85], roe npoaHanu3aupoBaHa npupoga MeTadopbl,
CpaBHEHUS, OnMuUeTBOPEHUS, NCMXONOrM4eckoro
napannenuama, anuteTa, METOHMMWW,  CUMBOMA,
CYHEeKOOoXM, anneropuu, ambnemel, aHadopbl, aNNOpHI,
nepudpasa, 9BdpemusmMa, WPOHUKW, rpoTecka w
oKkCclomMopoHa  [51-86]. OTu  aBTOpCcKME  Mnpuembl
NPOUNIOCTPUPOBaHbI uutartamu, B3ATbIMM
n3 npousBeneHun LiBeTaeBon, MaHngenblitama,
AxmaTtoBon, OdpoHa, [Noronsd, TapkoBckoro, Bazemckoro,
Mneda wn [leTtposa, TwTyeBa, brnoka u Mwuxankosa.
Cnegoyet OTMETUTb, UYTO MHOMME W3 HUX BMepBble
BBOOATCA B LUMPOKMA nuTepaTypoBedveckuin o6opoT
cTygeHTa " LUKONbHWUKA, Hanpumep,
mMeTadopa mpamealiHasi 8uwleHKa cmpawHoU rnopb! U3
CTUXOTBOpPEeHUs “HeT, He cnpaATaTtbCA MHE OT BESIMKOW
Mypbl...” MaHgenbwtama:

HerT, He cnpsaATaTbCca MHE OT BENMKOW Mypbl
3a n3Bo34mybio cnnHy — Mockay,
A TpamBanHasa BMWEHKA CTPaLLHOW Nopbl
U He 3Halo, 3auem 5 xuBy [58-59].
lMokasaTeneH Takke n BepnmMbp U3 MUHUMANUCTCKOM
noasum MakapoBa-KpoTkoBa, B KOTOPOM BHYTPEHHee
COCTOsiHMEe cobaku cpaBHMBAETCS C TOCKOW YeroBekKa:
TMXO TakK BoeT cobauka
CITOBHO XO4€eT NnoBecuTbCcsA
a He ymeert [60].
B 9TMx Oecepax aHanuaupyeTtcs
TanaHTNMBbLIM 4YexoBedoM, aBTop

Kpome noasun,

apama. byayun

nocobusa npuxogut
PELJEH3MUH]..., to be continued on p. 16
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PELIEH3MSI..., continued from p. 15 K BblBOOY, uTO

3arnaBvme  nNbechl
“‘BuvwHeBbIN  cad” CUMBONU3NPYET BOCTMOMWHAHWSA O
npowmnoMm M Medtbl o Bygyuwem, a ““Yanka” rosoput o
TBOpPYECKMX 3ambicnax Gennetpucta Tpennesa, cyabbe
HuHbl 3apedHoit 1 06 ngeane yckonb3awLlero c4acTbs

[70-71].
Bcnen 3a atum  paccmatpuBaloTcsl  TpUM  popa
nuTepaTtypbl: anoc, nupuka U agpama. [lpubGerHys K

y4yeHuio ApucToTens o Mumecuce wnu o nodpaxaHuu
npupode, MWiBneea T.I. nokasana cneunduky wux
XYOOXECTBEHHOW peys W aBTOPCKOE OTHOLUEHME K
OoKpyXawLieMy MUpy U ero repossMm Ha maTtepuane
npounsBeneHun TypreHeBa, [lactepHaka, ®OHBM3MHA,
pnboenosa n JlepmoHTOBa [86-94].

Bo BTOpom uactm atom Gecedbl ocoboe BHUMaHME
yOeneHo aHanuady IepMOHTOBCKMX  CTUXOTBOPEHWUI
“Mpowan, HembiTas Poccus...” (1840) n “PoagmHa” (1841),
KOTOpble, MO MHEHWIO aBToOpa KHWUIMM, AOMXKHblI CTaTb
nonuTUYeCKUM  anurpadoM K CroBaM  YEeXOBCKOro
nepcoHaxa JlonaxvHa O BEnUKOM 4YernoBeKe HaBervKown
3emne. OTa Uuenoyka MbICNK NO3BOMSET y4vallMMcs
YBUOETb MMaBHbIN CIOXET PYCCKOW NuTepaTypbl, KOTOPbIN
3aKrodeH B TOCKe repoes MNo BHyTpeHHen csoboae [94].
Cneuncuke croketa m ¢abyne nocesleHa cenbmas
becega. BepHo 3ametuB, 41O pabyna wu croxet
coBnagatoT B MeMyapucTUuke, VMBneBa T.r.
OCTaHaBnuMBaeTCd Ha  NOAPOOHOM  MMTepaTypHOM
aHanu3e Tex Mpou3BeAEeHWI, rOe aBTopbl, MNbITAsACb
3anonyyYuTb u4uMTaTenbCkoe BHUMaHue, npuberawT K
pasnUYHbIM XYLOXECTBEHHbIM AeTansiM, CPeau KOTOPbIX
BaXXHOE MeCTO 3aHMMaeT aBTopcKas AaTa CO3[4aHus Toro
UM UHOTO XYAOXECTBEHHOro npoussegeHus [95-131].

B cBA3K ¢ 9TMM UHTEpeCceH Noaxopn aBsTopa nocobums k
aHanudy OyHUHCKOro pacckasa “lMoacHexHuk” (1927).
HavaTbii cnosamu: “Bbina korma-to Poccus...,” OH He
TONMbKO TrOBOPUT 4MTaTensM O HEeMnopoyHom Ayiie
rmmHasnctuka Cawm, HO M 3acTaBndeT uUxX 3agymartbcs
Hag ero  cyabbon, kotopass  obo3HayeHa B
3aKn4vnTensHOM hpase pacckasa:

“-[lo cBnaaHbs, CalweHbka, Xpucrtoc ¢ Tobon!”

B atmx npocTbix cnoBax oTua Calwm BO3HUKLLWIA
obpas Xpucta-myyeHuka n Xpucra-3almTHmka
yKasblBaeT Ha npoliaHne C COBCTBEHHBIM CbIHOM,
KOTOpbln MOXeT ObiTb B Oyaywem He nepexueer
BonbLyto ynctky 1937 [142-143].

Mcnonb3oBaB GaxTUHCKYID TEOpUKD O BHYTPEHHEM
cloxerTe, VBneBa T.I'. bnecrtsawe nokasana
Knaccmdukaumio CHXETOB, KOTOpble XapaKTepusyrTcs
pa3HoobpasHbIMM cMTyauusimu, KOHnMKTamu,
nepyneTUSMmM 1 KaTapcUCoOM, a Takke KyNbMUHAUUAMU U
pas3Bsi3kamu.

BaxHon Ons Hee CTaHOBUTCHA PONb MpPenosvumm wu
nocTno3mumm, MUHyc-MpvemMa, peTtapgauuu, nemnsaxa u

nopTpeTa. 3TN Ha3BaHHbIE KOMMNOHEHTbI
XyOOXeCTBEHHOIro TekCta npenctaBneHbl aBTOPOM KHUTU
B camon obwupHom BocbMmow Gecene, KoTopas

nocesiLeHa aHanuay 3arnaBui Taknx NponsBefeHuin, Kak:
“KanutaHckaa gouka” lMywkuHa, “Tpu cectpbl” Yexosa,

“YTec” JlepmoHTOBa, “OkHO”, “PakoBuHa,” “lMncbmo”
LiBetaeBow [136-137].
Hapsgy ¢  atum, Menesa T.I. WHTEpeCHO

paccyxnaeTt 0 moyke 3peHusi asmopa, Kak OOHOM W3
Hambonee BaXHbIX ANIEMEHTOB B CTPYKTYpe KOMMO3ULNW,
KOTOpasi MOXeT peanv30BbliBaTb HE TOJNbKO COOCTBEHHO
nuTepaTypHylo, HO W HPaBCTBEHHYIO 3HA4YMMOCTb
XYAOXECTBEHHOro npoussefeHusa. B aToMm cMmbicne
nokasartenbHbl “IMoBectn benknHa” MNywknHa, roe TOYKM
3peHna pacckasvvkoB, usgaTtens u camoro benkuHa
HarnsgHO nokasanu, YTO HacToslee cyacTbe MOXeT
NPUATK K YENOoBEKY TONbKO Yepes cnpaBeannsBocTb [144-

147].

O TOM, Kakyl ponb FMaBHbIA MEPCOHaX urpaeT B
XYLOXECTBEHHOM npovseeneHun, aBToOp KHUTU
npeacraBuna B geBAton  Oecepge.  [aB veTkue
onpegenexHnst rmaBHbIM, BTOPOCTENEHHbIM,
BHECLEHNYECKUM, apamaTtnyeckum nepcoHaxam,

aHTaroHUcTaM W reposiM-pe3oHepamM Ha marepuane
‘BorHbl M mupa” Tonctoro, “Mactepa u Mapraputbl”
Bynrakosa, “lope oT yma” lpuboegosa, Menesa T.I.
onucana nx yHKUMM B Npo3e 1 gpame u 3arosopuna ob
aBTOPCKOM MOHUMaHMM MecTa 4yenoBeka B mupe [160-
173].

Cnegysa Teopun TbIHAHOBa O NUPUYECKOM repoe,
nceBOoOHVME, BbIMbILIIEHHOM W pearnbHOM aBTope, OHa
npounnicTpypoBana ee  MNpUMEpPOM U3 XKWU3HM
EnuzaBetel  [muTpueBon, KoTopas, B3dB  cebe
nceBgoHMM YepybuHbl ge Mabpuak n otgenus cebs ot
CBOEro pearnbHOro nuua, cHavana crana HeBeposATHO
nonynsipHon, a cbpocuB c cebsa 3Ty nuUTepaTypHyo
Macky, ywra, BceMu 3abbiTas, BO BHenuTepaTypHoe
HeObITne [165-167].

Onsa xyOQoXecTBEHHON nuTepaTypbl Takne aBTOpCKue
npyvembl SABMSIOTCA XapakTepHbiMW, a MO3TOMy Bcerga
X0YeTCsl YCTaHOBUTb peanbHOe aBTOPCKOE NULO M nnuo,

npegcraBneHHoe B TeKkcTe XYyAO0XeCTBEHHOro
npousBeneHns. OTUM BOMpocaM MOCBsiLeHa [fecsiTas
Gecega, B KOTOpOW T[OBOPWUTCS, YTO aBTop — 9370
KOHKpeTHoe  nuuo, aBTop — 3TO  co3gaTternb
nuTepaTypHOro npoussegeHus n astop — Teopey, [174-
187].

Cnegyetr OTMETUTb, YTO 3aMeyaHuss No 3TOMy

CMOPHOMY W WHTEpPecHOMy BOMpoOCYy pas3bpocaHbl Mo
BCeMy nocobuio, B KOTOPOM TO yrnoOMMHaeTcs parmeHT
n3 cygebHbix cnywaHun ¢ bpoackum B 1964 rogy, TO
UMTUPYeTCAa  CTUXOTBOPHBLIM  AMNTMX  AxmaTtoBon —
l'ymunesa: “YKupad” (1907) n “OH nobun Tpu Bewwm Ha
csete...” (1910) [28-36].

OpuvHHaguaTas Becena cdokycuposaHa Ha
NPOCTPaHCTBE U BPEMEHW, B OCHOBY KOTOPbIX 3aNOXEHbI
cnegylolwmne  fnormyeckne  OnNMo3vMUMK:  BHELWHee —
BHYTPEHHEE, BepX — HU3, 3aMKHYTOe — pPa3oOMKHyTOe
[188-189]. Ana onucaHua 3TUX MOHATUWA MCMNONbL3YTCA
dparmMeHTel U3 nbec  YexoBa, CTUXOTBOPEHMUN

Page 16



ACTR Letter

WINTER 2018

OpoeBueson n MaHgenbwtama [195-198].

3aknouutensHas ABeHaguaTtas becena
nocesilleHa OCHOBaM CTuxocnoxeHusd. OHa MoxeT
cTaTb MHTEPEecHOM BCeM, KTO OCBauBaeT OCHOBbI
pycckon OOHEeTUKU, MHTOHaUUN, MEeNoaukn U pUTMUKN
pycckoro a3bika [200-219].

B npunoxeHun npuBOAUTCA MNOMHbLIN TOJKOBbIN
cnoBapb nuTepaTtypoBefqecKuX TEPMUHOB, KOTOpble

BBeJEHWE B INWUTepaTypoBedeHMEe U OCHOBaM Teopuu
nuMTepaTtypbl, a TakKe MeTOoAuKe MpenodaBaHusi PYCCKON
nMTepaTtypbl B YHMBEpCcUTETax W LUKOMax, Mo3Tomy
OHa peKoOMeHAyeTCs BceM npenojaBaTensiM U acnupaHTam
pyCcCKOro f3blka W nuTepaTtypbl Ha BebcawnTax labirint.ru n
onbnuno-rnobyc.

CHocCkKa

”,Elnﬂ Habopa TeKkCcTa, HanWCaHHOro NaTMHULEN WAN  KUTaWCKUMMK

HeobXxoAMMO  WCMOMb3oBaTb MNPWU  MHTEprnpeTauumn  vepornudamu, Tpebyetcsa sHate 160 sHakos, a kupunnmudeckoro Tekcra 70
_ 3HakoB. https://ru.wikipedia.org/wiki/SMS.

XyROXKECTBEHHBIX TEKCTOB [221 274]' . Lessitoro pekabpsa 2018 r. Tenenepegada 60 MinutessasiBuna, 4Tto

Cymmumpysi  ckasaHHoe, MOXHO  C  MOJIHOW  ceropHs coBpeMeHHbIN MOAPOCTOK TPATUT B CPeJHEM YETLIPE C MOMOBUHOM
YBEPEHHOCTbIO yTBEPXOATb, 4yTO B cBoOeEM vyaca Ha obLieHve c ANEKTPOHHBbIMU
nocobuun Venesa Tr. NpPoOEeMOHCTpUpOBana  HocuTensmm https://www.cbsnews.com/news/groundbreaking-study-
YHMKANbHOE WCKYCCTBO CrioBa B  CTPYKType U exam|nes-effects-of;crejen-(til’rze-on I’<|ds-60-m|nuth. o
KOMMO3ULIMM  XY[OXKECTBEHHbIX NPOM3BEAeHUN. Yxe ~ Submitted by Trina Y. Barclay, Appalachian State
cerogH4a 3Ta KHUra crtana Xopowum AOOoMoJfIHEHUEM K ’University
cyuwlecTBytollemy y4yebHOMY maTepuany Mo Kypcam

Irina Y. Barclay is Associate Professor of Russian at Appalachian State
3HaKOMbTECb

of Female Identity in World Literature.

Her students have earned Critical Languages
and led StarTalk programs.

University, Boone, North Carolina. With more than 20 years' experience teaching
Russian as a second language at all levels, to both Russian and American students,
her work includes Conversational Russian, Difficult Cases in Russian Grammar, Russian Literature in Translation, and The Politics

Dr. Barclay has authored 50 articles on comparative literature, historical development in Russian, and the methodology of
teaching Russian. She has actively participated in numerous conferences and congresses in America, China, Europe, and Russia,
and her publication, “The Diaries of Tver Merchants of the 19t Century,” received high acclaim from scholars in Russia. Recently
she completed a 450-page translation of a Gulag memoir, “Twenty Years in Beria’s Hell: A Memoir of the Soviet Rehabilitation,”
from notes by a survivor. The memoir sheds light on both her grandfathers’ arrests and imprisonment during Stalin’s Purges.

scholarships, and, in 2011, 2012, and 2013, Dr. Barclay obtained federal grants

Update on NEWL-Russian in 2019 (also known as the Prototype AP® Russian Exam)

Beginning in 2019, all four test sections of the exam will take place
within ACTesting at American Councils for International Education.
NEWL (National Examination in World Languages) Russian will assess
proficiency in reading, listening, speaking, and writing as always with no
changes in the format of the listening and reading sections. For those
sections, test takers will listen to or read a series of separate prompts in
Russian on different topics. Each prompt will be followed by a question
(in English) and four possible answers (in English). The writing and
speaking sections, however, will be based on an integrated task model,
the same model used in the Russian written integrated tasks in the
Prototype-AP Russian Examination prior to 2015.

The writing tasks will have two audio prompts and
two written text prompts in Russian to which examinees will submit their
four responses by typing in Russian, as they have in previous years. A
Russian Cyrillic keyboard must be enabled on each computer used for
testing. The speaking tasks will have four prompts: two audio,
two written. Examinees will use their headsets with microphones to
record their four spoken responses via a recorder embedded in the
ACTesting browser window. There will be no need to install any special
software on the computers used for testing. Examinees will be able to
use scratch paper to develop responses for both speaking and writing
IT tasks.

In terms of time on task, the break-down of individual sections of the
test is:

Reading Comprehension (44 items, 60 minutes)
Listening Comprehension (44 items, 45 minutes)
Integrated Task: Writing (4 tasks, 45 minutes)

Integrated Task: Speaking (4 tasks, 45 minutes)

Within each writing task, the same topic will form the basis of the
prompt, so that test takers will be responding to two topics, but
providing a total of four responses. For the four speaking tasks, there
will again be two topics. In all there will be two scenarios (topics) for
writing and two for speaking, and the examinee will submit a total of four
written responses and four spoken responses. For example, to respond
to the speaking IT, a test taker might hear the following direction: “Listen
to the voicemail about an invitation to a party.” After playing the audio
prompt, the text taker would record a response. Then the student might
hear: “'read the email about the party you attended and leave your
friend a voicemail."

Score reports are the same as before, but have slightly better
formatting than in the past. NEWL/Prototype AP® Russian score
reporting include an over-all score ranging from 1(low) to 5(high). In this
respect they follow the standard score reporting of the College Board.
They also include four separate sub-scores, one each for Reading
Comprehension, Listening, Comprehension, Integrated Task Writing,
and Integrated Task Speaking. Those sub-scores reflect ACTFL
Proficiency ratings, giving instructors more information on the
appropriate placement in Russian courses at the postsecondary level.

More information about the NEWL exams can be found on the
American Councils for International Education website, using the
following link: https://www.americancouncils.org/newl

~Submitted 6y Victor Frank, Director of Test Content Deve(oyment

American Councils for International Education
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FOR INTERNATIONAL EDUCATION

STUDY ABROAD

- oo T

LANGUAGE & CULTURAL IMMERSION PROGRAMS

Advanced Russian Language & Area Studies Program
(RLASP) Available in Moscow, Vladimir, and St.
Petersburg, as well as Almaty, Kazakhstan.

Business Russian Language & Internship (BRLI)
Combines high-level Russian language instruction and
a substantive internship in fields such as marketing,
journalism, and STEM. Available in Moscow, St.
Petersburg, and Almaty.

Balkan Language initiative (BLI) offers overseas
immersion in one of 5 Balkan languages. Offered in
Albania, Bosnia and Herzegovina, Bulgaria, Macedonia,
Montenegro, or Serbia.

Eurasian Regional Language Program (ERLP)
Participants study one of 18 less commonly-taught
languages in 9 Eurasian countries, including Armenian,
Azerbaijani, Georgian, Persian (Dari, Farsi, Tajiki),
Turkish, Ukrainian, Uzbek, and many more.

SUMMER REGIONAL STUDIES PROGRAMS

Politics & Public Diplomacy in Contemporary Russia
program explores regional developments, economic and
political reforms under Vladimir Putin, the role of mass
media, and cultural phenomena shaping today’s Russia.
Russian language instruction is offered at all levels.

Peace & Security in the South Caucasus program allows
students to discover the cultures and politics that shape
the region, while spending five weeks in Thbilisi, Georgia.

Language instruction in Russian, Georgian, Chechen, and
Azerbaijani is offered at all levels.

GO BEYOND ORDINARY WITH AMERICAN CO

§ g B= ‘:*" ':T

3
)

UNCILS

SUMMER OVERSEAS INTERNSHIPS

Overseas Professional & Intercultural Training (OPIT)
program gives students the substantive overseas
professional experience and intercultural skills
demanded by today’s global market. Available in 19
countries across Eastern Europe and Eurasia.

FEDERAL FELLOWSHIPS FOR LANGUAGE STUDY

Provided by the U.S. Department of Education,
Fulbright-Hays Group Projects Abroad Fellowships

are available for use on American Councils’ RLASP and
ERLP programs in Moscow and Dushanbe, respectively.
Awards are made in the amount of approximately
$9,000 for semester programs and $5,000 for summer
programs. Applicants must be U.S. citizens or permanent
residents.

Title VIl Language Fellowships fund U.S. graduate
students, scholars, and faculty participating in the
RLASP, ERLP, or BLI programs. Awards may cover up
to 75% of the program cost. Applicants must be U.S.
citizens.

Title VIII Fellowship funding is provided by the U.S. Department of

State’s Program for Research and Training on Eastern Europe and the
Independent States of the Former Soviet Union. All competitions for

funding are merit-based.

Applications for Summer 2019 programs are due by February 15. Full details, including
eligibility requirements, deadlines, financial aid, and applications, are available at:

www.acStudyAbroad.org
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ACTR membership offers several benefits to all current (active) members:

--members receive ACTR newsletter and The Russian Language

Journal (a scholarly peer-reviewed journal published annually)

-- members are eligible to participate in the ACTR-sponsored
completions and award programs:

» The Olympiada of Spoken Russian

» The National Russian Essay Contest

» The National Post-Secondary Russian Essay Contest

AClr

» The Russian Scholar Laureate Award program
» The Post-Secondary Russian Scholar Laureate Award
program

--Membership fee can be paid online through PayPal or fill out
this form with information about your credit card and send it to
Irina Dubinina.
--If you prefer to pay by check, please make it out to ACTR and
mail it to American Councils.

MEMBERSHIP APPLICATION / RENEWAL FORM

Join or renew online at www.actr.org. Alternatively, you can fill out this application. Please print or type clearly.
Email the completed form to membership@actr.org, or mail the form to
Irina Dubinina, ACTR Membership Secretary, GRALL, MS 024, 415 South Street, Waltham, MA 02453

Are you
Which year(s) are you paying for?

renewing your membership or

joining ACTR?

First Name

Middle Initial Last Name

Name of Institution/Organization

Type of Institution/Organization: elem. school junior high high school college/university
business NGO other

Preferred Mailing Address

City State Zip Country.

Contact Phone # ( ) Email

ACTR newsletter delivery preference: by mail and email by mail only by email only

Would you like to receive a paper copy of RL]? Yes No

Please check the appropriate dues:

[ 1$20 for students and adjunct instructors (does not include Russian Language Journal)
[ 1$50 for lecturers, instructors, pre-college teachers, independent scholars, and retired persons

(includes Russian Language Journal)
[ 1$60 for assistant professors (includes RL])
[ ]1$75 for associate professors (includes RL])

[ 1$90 for full professors and non-academic (includes RL])

[ 1$250 for life supplement (for Life Members who enrolled prior to 2016, the Life Membership Supplement is a
one-time voluntary contribution to ACTR to assist the organization in fulfilling its mission)

[ 1$1500 for one-time dues payment for life membership & subscription to RL]

Additional Fees:

[ ]1$100 sustaining member (in addition to regular member fee). For members who wish to make an additional contribution to the ACTR

mission by adding $100 to their regular membership dues.

[ 1$50Joint members must reside at the same address; they enjoy all of the benefits of individual members, but receive only one set

of ACTR publications. Name of the second joint member

(must complete a separate application form)

Donations for
[ ]1ACTR Olympiada $
[ ]Laureate Awards $
[ ]1AP Test Development$

Total Due: $
_ Check
(made payable to ACIE)

Visa

Number

___ MasterCard

[ ]Pushkin Endowment $
[ ] Undesignated gift $

Please print or type clearly
___Amex ___Discover

Expiration date /

Security code on the back of the card

Name on the card

Billing address

Signature
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ACTR OFFICERS AND DIRECTORS
Officers elected for two-year terms, beginning with election at ACTR membership meeting
President: Thomas J. Garza (2018-2020), University of Texas, Austin, TX < tigarza@austin.utexas.edu>
Vice-President: Nataliya Ushakova (2018-202(2), Staten Island Technical H. S., Staten Island, NY <nushakova@gmail.com>

Secretary: Karen Evans-Romaine (2017-2020), University of Wisconsin Madison, WI <evansromaine@wisc.edu>

Treasurer: Cynthia A. Ruder (2018-2021), University of Kentucky, Lexington, KY <cynthia.ruder@uky.edu>

Executive Director: Dan Davidson (2017-2020), Bryn Mawr College, Bryn Mawr, PA, and American
Councils (ACIE) <ddavidson@americancouncils.org>

Chair of ACCELS: Richard Brecht (2019-2022), University of Maryland, College Park, MD <rbrecht@casl.umd.edu>

1Term as President 2 Term as Vice-President

Nina Bond (2017-2020),
Franklin & Marshall College, Lancaster,
PA <nbond@fandm.edu>
Tony Brown (2019-2022),
Brigham Young University, Provo, UT <tony_brown@byu.edu>
Robert Channon (2018-2021),
Purdue University, West Lafayette,
IN <channon@purdue.edu>
Evgeny Dengub (2018-2021),
University of Massachusetts Amherst and Smith College, MA
<edengub@gmail.com>
Irina Dubinina (2018-2021),
Brandeis University, Waltham, MA, <idubinin@brandeis.edu>
Ruth Edelman (2019-2020),
Tenafly H.S. Tenafly, NJ <rpedelman@ hotmail.com>
Elena Farkas (2017-2020),
Language Immersion Consulting <RussianAZ@alaskan.com>
Paavo Husen (2017-2020),
lllinois Math & Science Academy, Aurora, IL
<paavo@imsa.edu>
Thomas J.Garza (2019-2022),
University of Texas, Austin, TX <tjgarza@austin.utexas.edu>
Peter Merrill (202019-2022),
Whittle School & Studios, New York, NY
<pmerrill54@gmail.com>
Diane Nemec-lgnashev (2019-2022),
Carleton College, Northfield, MN <dignashe@carleton.edu>

MEMBERSHIP DUES
(Calendar year only)

$20 for students and adjunct instructors (electronic version RLJ*)
$50 for lecturers, instructors, pre-college teachers, independent
scholars, and retired persons (with RLJ)
$60 for assistant professors (with RLJ)
$75 for associate professors (with RLJ)
$90 for full professors and non-academic (with RLJ)
$250 for life supplement (for Life Members who enrolled prior to 2016,
the Life Membership Supplement is a one-time voluntary contribution
to ACTR to assist the organization in fulfilling its mission)
$1500 for one-time dues payment for life membership & subscription
to RLJ
* Russian Language Journal

Elizabeth Lee Roby (2017-2020),
Friends School, Baltimore, MD <eroby@friendsbalt.org>
Elizabeth Sandstrom (2019-2022),
Thomas Jefferson H.S. of Science and Technology, Alexandria,
VA <betsy.sandstrom@fcps.edu>
Jane Shuffelton (2018-2021),
Brighton H.S. (emerita), Rochester, NY <shuffelton@aol.com>
Alla Smyslova (2018-2021),
Columbia University, New York, NY <as2157@columbia.edu>
Mara Sukholutskaya (2019-2022),
East Central University, Ada, OK <msukholu@ecok.edu>
Mark Trotter (2017-2020),
Indiana University, Bloomington, IN <martrott@indiana.edu>
Nataliya Ushakova (2078-2021),
Staten Island Technical H. S., Staten Island, NY
Irwin Weil (2018-2021),
Northwestern University (emeritus), Evanston, IL
<i-weil@northwestern.edu>

(Terms for Board members are for three years, beginning
with election at the ACTR membership meeting.)

SPECIAL REPRESENTATIVE:
John Schillinger, American University (emeritus) Washington, DC

ORGANIZATIONAL MEMBER: CARTA

Additional Fees:
$100 sustaining member (in addition to regular member fee).
For members who wish to make an additional contribution to
the ACTR mission by adding $100 to their reqular membership dues.
$50 Joint members must reside at the same address; they enjoy all of the
benefits of individual members, but receive only one set of ACTR
publications.
$10.00 annual overseas’ mailing supplement for all categories
Renew or enter new memberships online at
<www.actr.org>
or mail to Irina Dubinina,
ACTR Membership Secretary:
GRALL, MS 024, 415 South Street, Waltham, MA 02453
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ACTR LEtter NON-PROFIT ORG
U.S.POSTAGE

Newsletter of the American Council of Teachers of Russian P_AlD
Permit No.198

Elena Farkas, Chair, Editorial Board St. Charles, MO 63301-9998

RETURN OR CHANGE SERVICE REQUESTED:
c/o Irina Dubinina
GRALL, MS 024, 415 South Street,

Waltham, MA 02453
TO:

Elena Farkas, Chair, Editorial Board, Advertising and General Submissions
Zita Dabars, Special Assistance to the Editorial Board
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